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des Unternehmens

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Conductivity Standard 706 pS/cm

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und

Verwendungen, von denen abgeraten wird

Allgemeine Verwendung: -~ Kalibrierung von Leitfahigkeitssensoren

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenbezeichnung: Hamilton Bonaduz AG
StraRe/Postfach: Via Crusch 8
PLZ, Ort: 7402 Bonaduz

Schweiz
WWW: www.hamiltoncompany.com
Telefon: +41 58 6101276
Telefax: +41 58 610 00 10

Auskunft gebender Bereich:
Susanne Naf-Rudiger,
Telefon: +41 58 610 12 76, E-Mail SNaef@hamilton.ch

1.4 Notrufnummer
GlZ-Nord, Géttingen, Telefon: +49 (0)551-19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR EG-Verordnung 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch ist als nicht geféhrlich eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung (CLP)
Gefahrenhinweise: entfallt
Sicherheitshinweise: entfallt
2.3 Sonstige Gefahren
Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe: nicht anwendbar
3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung:

Wassrige Losung aus anorganischen Salzen und organischen Verbindungen.
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Zusatzliche Hinweise:  Enthalt Glycerol: Die maximalen Arbeitsplatzgrenzwerte sind, soweit erforderlich, in
Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen
4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen: Betroffene an die frische Luft bringen. Bei Atembeschwerden ist arztliche Hilfe erforderlich.
Nach Hautkontakt: Betroffene Stellen mit Wasser und Seife abwaschen.
Kontaminierte Kleidung wechseln. Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen.
Nach Augenkontakt: Sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Wasser spulen.
Anschliefend Augenarzt konsultieren.
Nach Verschlucken: Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. Erbrechen herbeifiihren, wenn die

betroffene Person bei Bewusstsein ist. Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen.
4.2 Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

keine Daten verfligbar
4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung
5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel:  Das Produkt ist nicht brennbar. Die Léschmittel sind daher nach der Umgebung
auszurichten.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kbnnen nach Verdampfen des Wassers entstehen: Kohlenmonoxid und
Kohlendioxid.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekdmpfung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Geeignete Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Substanzkontakt vermeiden. Dampfe nicht einatmen. Fir ausreichende Liftung sorgen.
Geeignete Schutzausristung tragen. Alle Ziindquellen entfernen.

6.2 UmweltschutzmaRnahmen
Eindringen in Erdreich, Gewasser oder Kanalisation verhindern.
6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder)
mechanisch aufnehmen und in geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen. Reste mit
viel Wasser wegspilen.
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6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe erganzend Abschnitt 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang:
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Dampfe nicht einatmen.
Far ausreichende Liftung sorgen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter:
Behalter dicht geschlossen halten. Bei Raumtemperatur lagern. (Empfehlung: 15 - 25 °C)

Lagerklasse: 12 = Nichtbrennbare Flissigkeiten
7.3 Spezifische Endanwendungen

Kalibrierung von Leitfahigkeitssensoren

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Persodnliche Schutzausrustungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte:

CAS-Nr. Bezeichnung Art Grenzwert
56-81-5  Glycerol Deutschland: DFG Kurzzeit 400 mg/m?® (einatembare Fraktion)
Deutschland: DFG Langzeit 200 mg/m?® (einatembare Fraktion)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Fir gute Bellftung des Arbeitsraumes und/oder Absaugeinrichtung am Arbeitsplatz sorgen.

Personliche Schutzausristung

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Atemschutz: Bei Uberschreitung der Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
Filter Typ A (= gegen Dampfe von organischen Verbindungen) gemafl EN 14387 benutzen.
Handschutz: Schutzhandschuhe gemafl EN 374.

Handschuhmaterial: Naturkautschuk, Nitrilkautschuk, Butylkautschuk.
Durchbruchzeit (maximale Tragedauer) >= 480 min.

Die Angaben des Herstellers der Schutzhandschuhe zu Durchlassigkeiten und
Durchbruchzeiten sind zu beachten.

Augenschutz: Dicht schlieBende Schutzbrille gemaR EN 166.
Kérperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Schutz- und HygienemaRnahmen:

Kontaminierte Kleidung wechseln.
Nach Arbeitsende Hande und Gesicht waschen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen:

Geruch:
Geruchsschwelle:

pH-Wert:

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Flammpunkt/Flammbereich:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

Entziindbarkeit:

Explosionsgrenzen:

Dampfdruck:
Dampfdichte:
Dichte:

Wasserldslichkeit:
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser:

Selbstentziindungstemperatur:

Thermische Zersetzung:
Viskositat, kinematisch:

Explosive Eigenschaften:

Brandférdernde Eigenschaften:

9.2 Sonstige Angaben

Zindtemperatur:

Form: flissig
Farbe: farblos

geruchlos
keine Daten verfligbar

bei 20 °C: ca. 6

keine Daten verfligbar
ca. 120 °C
ca. 180 °C
keine Daten verfligbar

keine Daten verflgbar
keine Daten verflgbar

keine Daten verfligbar
keine Daten verfligbar
bei 20 °C: ca. 1,2 g/mL

bei 20 °C: I6slich
keine Daten verfligbar

keine Daten verflgbar
keine Daten verflgbar

keine Daten verfligbar

keine Daten verflgbar
keine Daten verflgbar

ca. 430 °C

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
siehe 10.3

10.2 Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Lagerbedingungen stabil.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Vor starker Hitze schutzen.

10.5 Unvertragliche Materialien

starke Oxidationsmittel, Salpetersaure, Schwefelsaure, Phosphoroxide, Peroxide,

Halogene.

Dokument-Nummer 608926/05, gedruckt von HAMILTON Bonaduz

... mit Qualisys SUMDAT


http://www.qualisys.eu

SICH E RH EITS DATEN BLATT Uberarbeitet am: 2.7.201[51

Version:
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) Sprache: de-DE

HAMILT@N und Verordnung (EU) Nr. 2015/830 Gedruckt: 2.9.2015
Conductivity Standard 706 uS/cm

Materialnummer 238929 Seite: 5von7

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kbnnen nach Verdampfen des Wassers entstehen: Kohlenmonoxid und
Kohlendioxid.
Thermische Zersetzung: ~ keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Wirkungen: Akute Toxizitat (oral): Fehlende Daten.
Akute Toxizitat (dermal): Fehlende Daten.
Akute Toxizitat (inhalativ): Fehlende Daten.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Fehlende Daten.
Augenschadigung/-reizung: Fehlende Daten.
Sensibilisierung der Atemwege: Fehlende Daten.
Sensibilisierung der Haut: Fehlende Daten.
Keimzellmutagenitat/Genotoxizitat: Fehlende Daten.
Karzinogenitat: Fehlende Daten.
Reproduktionstoxizitat: Fehlende Daten.
Wirkungen auf und tber die Muttermilch: Fehlende Daten.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition): Fehlende Daten.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition): Fehlende Daten.
Aspirationsgefahr: Fehlende Daten.

Symptome
Nach Verschlucken grofker Mengen: Kopfschmerzen, Ubelkeit, Rausch, Erbrechen,
Bauchschmerzen, Benommenheit, Durchfall.

Allgemeine Bemerkungen

Bei sachgemafier Handhabung/Anwendung sind keine Gesundheitsschaden bekannt
geworden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Wassergefahrdungsklasse:
1 = schwach wassergefahrdend

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Sonstige Hinweise: keine Daten verfligbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser:
keine Daten verfligbar

12.4 Mobilitat im Boden

keine Daten verfugbar
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12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

keine Daten verfugbar

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Allgemeine Hinweise: Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Abfallschlisselnummer: 16 10 02 = Wassrige fliissige Abfélle zur externen Behandlung.
Empfehlung: Entsorgung gemal den behdrdlichen Vorschriften.

Verpackung

Abfallschitisselnummer: 1501 02 = Verpackungen aus Kunststoff.

Empfehlung: Entsorgung gemal den behdrdlichen Vorschriften.

Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung

zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

entfallt

14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Nicht eingeschrankt

14.3 Transportgefahrenklassen

entfallt

14.4 Verpackungsgruppe
entfallt

14.5 Umweltgefahren

Meeresschadstoff - IMDG:
Nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und

gemal IBC-Code

keine Daten verfligbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Nationale Vorschriften - Deutschland
Lagerklasse: 12 = Nichtbrennbare Flussigkeiten

Wassergefahrdungsklasse:
1 = schwach wassergefahrdend

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Far dieses Gemisch ist keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Weitere Informationen

Grund der letzten Anderungen:

Aligemeine Uberarbeitung (Verordnung (EU) Nr. 2015/830)

Angelegt: 20.4.2011
Datenblatt ausstellender Bereich
Ansprechpartner: siehe Abschnitt 1: Auskunft gebender Bereich

Far Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abkiirzungen).

Die Angaben in die_§em Datenblatt sind nach bestem Wissen zusammengestellt und entsprechen dem Stand
der Kenntnis zum Uberarbeitungsdatum. Sie sichern jedoch nicht die Einhaltung bestimmter Eigenschaften
im Sinne der Rechtsverbindlichkeit zu.
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